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See the notice on TED website

534814-2024 - Mise en concurrence
Pologne – Ordinateurs portables – Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych
OJ S 174/2024 06/09/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej 
reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Adresse électronique: biuro@czdsigb.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Adresse électronique: biuro@czdsigb.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury,
Adresse électronique: sekretariat@kssip.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych
Description: 1. Przedmiotem postępowania jest ustanowienie Dynamicznego Systemu 
Zakupów (zwanego dalej DSZ) dla udzielania zamówień na dostawy laptopów (zwanych dalej 
sprzętem) na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury i 
Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej, zwanych łącznie 
Jednostkami, będącymi nabywcami dostaw w ramach DSZ. Wykaz Jednostek stanowi 
Załącznik nr 9 do SWZ. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów wraz 
z zapewnieniem usług gwarancyjnych tego sprzętu. 2. Przedmiot zamówienia w ramach DSZ 
został podzielony sześć Kategorii: a) Kategoria 1: Laptop typ 1 - standardowy w szacowanej 
ilości 535 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ (Kategoria 1 dotyczy jednorazowych 
zamówień w maksymalnej ilości do 50 sztuk włącznie); b) Kategoria 2: Laptop typ 1 - 
standardowy w szacowanej Ilości 10 154 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 
(Kategoria 2 dotyczy jednorazowych zamówień w ilości powyżej 50 sztuk); c) Kategoria 3: 
Laptop typ 2 - ponadstandardowy w szacowanej Ilości 173 sztuk w całym okresie 
obowiązywania DSZ (Kategoria 3 dotyczy jednorazowych zamówień w maksymalnej ilości do 
50 sztuk włącznie); d) Kategoria 4: Laptop typ 2 - ponadstandardowy w szacowanej Ilości 3 
285 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ (Kategoria 4 dotyczy jednorazowych 
zamówień w ilości powyżej 50 sztuk); e) Kategoria 5: Laptop typ 2, wersja 1 - 
ponadstandardowy w szacowanej ilości 682 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 
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(Kategoria 5 dotyczy jednorazowych zamówień w maksymalnej ilości do 50 sztuk włącznie); f) 
Kategoria 6: Laptop typ 2, wersja 1 - ponadstandardowy w szacowanej Ilości 1 025 sztuk w 
całym okresie obowiązywania DSZ (Kategoria 6 dotyczy jednorazowych zamówień w ilości 
powyżej 50 sztuk); 3. Zamawiający dopuszcza możliwości składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w DSZ na jedną, kilka lub wszystkie Kategorie. 4. Opis minimalnych 
parametrów sprzętów objętych DSZ w ramach danej Kategorii oraz minimalny wymagany 
okres gwarancji dla sprzętów, określony został w Załączniku nr 2 do SWZ – Opisie przedmiotu 
zamówienia. 5. Celem ustanowienia DSZ jest kwalifikacja podmiotowa Wykonawców, 
zdolnych do wykonania przedmiotowego zamówienia w okresie obowiązywania DSZ w 
oparciu o ustalone w Rozdziale VII SWZ warunki udziału w tym postępowaniu. 6. DSZ 
obowiązywać będzie przez okres 36 miesięcy od dnia jego ustanowienia tj. pierwszej 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie do udziału w 
DSZ w odpowiedzi na ogłoszenie o zamówieniu lub do wyczerpania maksymalnej szacowanej 
ilości sprzętu, w zależności od tego, które ze zdarzeń nastąpi wcześniej. 7. Procedury 
udzielenia zamówień realizacyjnych w ramach ustanowionego DSZ we wszystkich 
Kategoriach mogą prowadzić na swoją rzecz wszystkie Jednostki wskazane w Wykazie (sądy 
powszechne, Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury i Centrum Zakupów dla Sądownictwa 
Instytucja Gospodarki Budżetowej). Ponadto Sądy Apelacyjne mogą prowadzić procedury 
udzielenia zamówień realizacyjnych w ramach ustanowionego DSZ we wszystkich 
Kategoriach na rzecz podległych sądów powszechnych, wskazując jako lokalizacje dostaw 
lokalizacje poszczególnych sądów lub własną lokalizację dostaw. 8. Przewidywane terminy 
wszczęcia procedur udzielenia zamówień realizacyjnych w okresie obowiązywania DSZ: 
Zamawiający przewiduje, że: a) zagregowane procedury udzielenia zamówień realizacyjnych 
o charakterze centralnym, będą prowadzone przez Zamawiającego raz na pół roku, w 
zależności od realnych potrzeb zgłaszanych przez Jednostki, w szczególności w Kategorii 2, 4 
i 6; b) pozostałe procedury udzielenia zamówień realizacyjnych będą prowadzone 
samodzielnie przez Jednostki - sukcesywnie, w zależności od realnych potrzeb Jednostek, w 
szczególności w Kategorii 1, 3 i 5. 9. Realizacja dostaw sprzętu objętego DSZ w 
poszczególnych Kategoriach odbywać się będzie po przeprowadzeniu, za pośrednictwem 
Systemu, o którym mowa w Rozdziale XII pkt 3 SWZ, procedur udzielenia zamówień 
realizacyjnych w ramach DSZ, wszczynanych Zaproszeniem do składania ofert skierowanym 
do wszystkich zakwalifikowanych uczestników DSZ w danej Kategorii. 10. Wykaz Jednostek, 
na rzecz których prowadzone jest postępowanie oraz uprawnionych do prowadzenia procedur 
udzielenia zamówień realizacyjnych we wszystkich Kategoriach i udzielania zamówień 
realizacyjnych zawiera Załącznik nr 9 do SWZ. 11. Pierwszy termin składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w DSZ w poszczególnych kategoriach, wskazany w SWZ 
wyznaczono na dzień 17.09.2024r. do godziny 11:00. Po przekazaniu Zaproszenia do 
składania ofert dotyczących pierwszego zamówienia objętego DSZ, kolejnych terminów na 
składanie wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ nie wyznacza się. Wykonawca 
nieobjęty DSZ w danej kategorii może złożyć wniosek w dowolnym czasie obowiązywania 
DSZ. 12. Kryteria oceny ofert zostały określone w Rozdziale XIV SWZ, przy czym waga 
wskazanych kryteriów z ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach 
zostanie sprecyzowana na etapie Zaproszeń do składania ofert w procedurach udzielania 
zamówień realizacyjnych objętych DSZ 13. Zamawiający informuje, iż na etapie 
poprzedzającym przygotowanie postępowania, przeprowadził drogą korespondencyjną 
wstępne konsultacje rynkowe z zainteresowanymi przedstawicielami Producentów, na 
podstawie art. 84 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj.: Dz. U. z 
2023 r., poz. 1605 z późn. zm.).
Identifiant de la procédure: 4385fedb-490b-4596-a96b-1f5322ed454c
Identifiant interne: WZP-421-41/2024
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Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1.Sąd Apelacyjny w Krakowie działa w imieniu własnym i na 
swoją rzecz oraz na podstawie upoważnienia Ministra Sprawiedliwości dokonanego 
Zarządzeniem z dnia 2 czerwca 2021 r. w sprawie wyznaczenia centralnego zamawiającego i 
zamawiającego właściwego do przeprowadzania postępowań o udzielenie zamówienia lub 
udzielania zamówień dla jednostek organizacyjnych podległych lub nadzorowanych przez 
Ministra Sprawiedliwości oraz organizacji realizacji dostaw i usług w sądownictwie 
powszechnym (Dz. Urz. Min. Sprawiedl. z 2021 r., poz. 152) oraz Zarządzeniem zmieniającym 
(Dz. Urz. MS z 2023 r. poz. 139) na rzecz sądów powszechnych, o których mowa w ustawie z 
dnia 27 lipca 2001 r. Prawo o ustroju sądów powszechnych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 334). 2. 
Sąd Apelacyjny w Krakowie zawarł stosowne porozumienie o wspólnym przygotowaniu i 
przeprowadzeniu postępowania z: - Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej, której organem założycielskim jest Dyrektor Sądu Apelacyjnego w Krakowie, 
posiadającej siedzibę w Krakowie, ul. Wadowicka 6, 30-415 Kraków, wpisanej do rejestru 
przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego przez Sąd Rejonowy dla Krakowa – 
Śródmieścia w Krakowie XI Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod 
numerem KRS 0000409069, NIP 6751471536 oraz numer REGON: 122492939; - Krajową 
Szkołą Sądownictwa i Prokuratury, posiadającą siedzibę w Krakowie, ul. Przy Rondzie 5, 31-
547 Kraków, NIP: 7010027949 oraz REGON: 140580428. 3. Z postępowania wyklucza się 
również Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – dalej jako rozporządzenie Rady 
(UE) nr 833/2014. W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do DSZ oświadczenia dotyczącego braku 
podstaw wykluczeń sankcyjnych (Załącznik nr 3A do SWZ). 4. Wykonawca, który powołuje się 
na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw 
wykluczenia składa także JEDZ oraz oświadczenie sankcyjne, o którym mowa w Rozdz. IX pkt 
1A SWZ, dotyczące tych podmiotów oraz podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w 
Rozdz. IX pkt 2.2. SWZ 5. Podmiotowe środki dowodowe składane przez podmiot 
zagraniczny: 5.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 2.2.1. i 2.2.2. SWZ 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
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administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 5.2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 2.2.3., 2.2.4. 
i 2.2.5. SWZ składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: • nie naruszył 
obowiązków dotyczących płatności, podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne, • nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 5.3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu, o 
którym mowa w pkt 2.2.7. składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego 
informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów 
rzeczywistych - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 5.4. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 2.3.1.
-2.3.3. SWZ lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o świadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania 
Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy 
wskazane w pkt 2.3.1. - 2.3.3. SWZ stosuje się odpowiednio. 6. Adres www systemu 
elektronizacji, za pośrednictwem którego prowadzone jest postępowanie oraz pod którym 
udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia: 

 7. Informacje dotyczące ochrony danych osobowych zawarte https://ezamowienia.ms.gov.pl.
zostały w klauzuli informacyjnej w Rozdz. XIX SWZ 8. Termin związania ofertą będzie 
wskazywany każdorazowo w Zaproszeniu do składania ofert w ramach procedur udzielenia 
zamówień realizacyjnych objętych DSZ w poszczególnych Kategoriach.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (dalej jako Pzp)

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 6

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp.
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do 
udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz 
z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 
Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), oraz Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz Odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Paiement des cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp 
W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) 
oraz - Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej 
Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. - Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz - 
Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. - Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 1 (odnośnie naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat 
lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 70).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ) oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym 
się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
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zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. 
Niezwłocznie po złożeniu wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz udostępnieniu 
informacji o złożonych wnioskach, Zamawiający wezwie Wykonawców do złożenia 
oświadczenia w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tj.: Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębny wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu w danej Kategorii, albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 
(wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 8 do SWZ).
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp 
W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) 
oraz Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp 
W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 
ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) 
oraz Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
DSZ, oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz Odpisu lub Informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), oraz Odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
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Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: art. 
109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp.
Motifs d’exclusion purement nationaux: - art. 108 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), oraz Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz 
z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz: - 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507) – dalej jako 
„ustawa sankcyjna”. W celu oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ oświadczenia 
dotyczącego braku podstaw wykluczeń sankcyjnych (Załącznik nr 3A do SWZ). - art. 108 ust. 
2 Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ, Informacji z Centralnego Rejestru 
Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 1)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 1 - 
standardowych w szacowanej Ilości 535 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ. 2. 
Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 
Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 1)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
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Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
Description du critère de sélection: 1. Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał dla Kategorii 1 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych zł 00
/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery/terminale 
lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. Wskazane 
przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część większych dostaw, 
przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw sprzętu 
komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum musi 
samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej Kategorii 
objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na więcej niż 
jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca 
dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty 
zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na 
złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano 
dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano 
dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, 
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w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ, - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy realizacyjnej Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić 
Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze 
wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do 
wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 2)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 1 - 
standardowych w szacowanej Ilości 10 154 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 2. 
Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 

https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 2)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
Description du critère de sélection: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał: dla Kategorii 2 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 1 200 000,00 zł (słownie: jeden milion dwieście 
tysięcy zł 00/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery
/terminale lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. 
Wskazane przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część 
większych dostaw, przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw 
sprzętu komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum 
musi samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej 
Kategorii objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na 
więcej niż jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez 
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Wykonawcę spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy 
Wykonawca dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy 
dokumenty zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający 
przeliczy je na złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w 
którym wydano dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym 
wydano dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego 
przed dniem, w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie 
ze wzorem standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ, - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy realizacyjnej Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić 
Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze 
wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do 
wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 3)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 2 - 
ponadstandardowych w szacowanej Ilości 173 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 2. 
Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 
Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 3)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
Description du critère de sélection: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał: dla Kategorii 3 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych zł 00
/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery/terminale 
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lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. Wskazane 
przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część większych dostaw, 
przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw sprzętu 
komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum musi 
samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej Kategorii 
objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na więcej niż 
jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca 
dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty 
zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na 
złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano 
dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano 
dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, 
w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ, - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy realizacyjnej Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić 
Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze 
wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do 
wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 4)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 2 - 
ponadstandardowych w szacowanej Ilości 3 285 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 2. 
Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 
Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 4)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
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Description du critère de sélection: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał dla Kategorii 4 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 1 300 000,00 zł (słownie: jeden milion trzysta 
tysięcy zł 00/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery
/terminale lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. 
Wskazane przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część 
większych dostaw, przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw 
sprzętu komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum 
musi samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej 
Kategorii objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na 
więcej niż jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez 
Wykonawcę spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy 
Wykonawca dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy 
dokumenty zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający 
przeliczy je na złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w 
którym wydano dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym 
wydano dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego 
przed dniem, w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie 
ze wzorem standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ, - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena



534814-2024 Page 20/29

Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy realizacyjnej Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić 

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze 
wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do 
wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 5)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 2, wersja 1 
- ponadstandardowych w szacowanej Ilości 682 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 2. 
Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 
Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 5)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
Description du critère de sélection: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał: dla Kategorii 5 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych zł 00
/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery/terminale 
lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. Wskazane 
przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część większych dostaw, 
przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw sprzętu 
komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum musi 
samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej Kategorii 
objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na więcej niż 
jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca 
dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty 
zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na 
złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano 
dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano 
dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, 
w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. . - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
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wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja, pamięć masowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl


534814-2024 Page 24/29

Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy realizacyjnej Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić 
Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze 
wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do 
wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Dostawa laptopów na rzecz sądów powszechnych (kategoria 6)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach DSZ jest dostawa laptopów typ 2, wersja 1 
- ponadstandardowych w szacowanej Ilości 1 025 sztuk w całym okresie obowiązywania DSZ 
2. Szczegółowy Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Wykaz 
Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie i które mogą prowadzić procedury 
realizacyjne w celu nabycia dostaw, zawiera Załącznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: WZP-421-41/2024 (kategoria 6)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 30230000 
Matériel informatique, 30237200 Accessoires informatiques
Options: 
Description des options: W zakresie przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1 Pzp

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejsce realizacji dostaw: Dostawy realizowane na terenie 
Polski na rzecz sądów powszechnych, Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury oraz CZdS 
IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: PL214, 
PL841, PL634, PL814, PL428, PL418, PL823, PL911, PL712, PL518, PL22A.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 02/10/2024
Date de fin de durée: 02/10/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: zdolność techniczna lub zawodowa
Description du critère de sélection: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w DSZ (przy pierwszej 
kwalifikacji Wykonawców) lub terminu złożenia wniosku o dopuszczenie do udziału w DSZ w 
okresie obowiązywania DSZ, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w tym 
okresie, wykonał: dla Kategorii 6 - co najmniej dwa zamówienia na dostawę sprzętu 
komputerowego* o wartości nie mniejszej niż 600 000,00 zł (słownie: sześćset tysięcy zł 00
/100) brutto każde; * Przez sprzęt komputerowy Zamawiający rozumie komputery/terminale 
lub monitory lub laptopy/notebooki wraz z akcesoriami lub oprogramowaniem. Wskazane 
przez Wykonawcę dostawy sprzętu komputerowego, mogą stanowić część większych dostaw, 
przy czym wymagana wartość dostaw odnosi się wyłącznie do dostaw sprzętu 
komputerowego. W przypadku składania wniosku przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o dopuszczenie do udziału w DSZ, co najmniej jeden z członków konsorcjum musi 
samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności zawodowej określony dla danej Kategorii 
objętej DSZ. W przypadku składania wniosku o dopuszczenie do udziału DSZ na więcej niż 
jedną Kategorię objętą DSZ wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla Kategorii o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca 
dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty 
zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na 
złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano 
dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano 
dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, 
w którym wydano dokument. 3. W celu oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w DSZ: - aktualne na dzień składania wniosków oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ, - Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
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powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z 
dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa 
powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
Utilisation de ce critère: Utilisé

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Jakość
Description: Jasność typowa, wydajność procesora, dioda LED kamery, dodatkowe złącze, 
pojemność baterii, gwarancja, pamięć masowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Waga 
wskazanych kryteriów w ramach parametrów technicznych w poszczególnych Kategoriach, 
zostanie każdorazowo sprecyzowana w Zaproszeniu do złożenia oferty, w procedurach 
udzielania zamówień realizacyjnych objętych DSZ.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamawiający
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/10/2027 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do udziału w DSZ oraz o udzielenie 
zamówienia realizacyjnego objętego DSZ. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu i procedurach udzielania zamówień 
realizacyjnych albo reprezentowania w postępowaniu i procedurach udzielania zamówienia 
realizacyjnych oraz zawarcia umowy/umów realizacyjnych objętych DSZ. Przed podpisaniem 
Umowy Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani są przedstawić Zamawiającemu 
kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy konsorcjum, wraz ze wskazaniem, 
który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest uprawniony do wystawiania faktur i 
dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Zakupów dla 
Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej 
reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Numéro d’enregistrement: 122492939
Adresse postale: Wadowicka 6
Ville: Kraków
Code postal: 30-415
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Adresse électronique: biuro@czdsigb.gov.pl

mailto:biuro@czdsigb.gov.pl
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Téléphone: +48 12 201 12 52
Adresse internet: www.czdsigb.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 40
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Numéro d’enregistrement: 6751471536
Adresse postale: ul. Wadowicka 6
Ville: Kraków
Code postal: 30-415
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@czdsigb.gov.pl
Téléphone: +48 12 201 12 52
Adresse internet: www.czdsigb.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury,
Numéro d’enregistrement: 7010027949
Adresse postale: ul. Przy Rondzie 5
Ville: Kraków
Code postal: 31-547
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@kssip.gov.pl
Téléphone: +48 12 617 96 14
Adresse internet: www.kssip.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.ezamowienia.ms.gov.pl

http://www.czdsigb.gov.pl
http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:biuro@czdsigb.gov.pl
http://www.czdsigb.gov.pl
http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
mailto:sekretariat@kssip.gov.pl
http://www.kssip.gov.pl
http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 490687-2024
Principale raison du changement: Correction par l’acheteur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 02e2f3d5-c7a9-413b-9c42-f462070ba5b1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 04/09/2024 13:30:09 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 534814-2024
Numéro de publication au JO S: 174/2024
Date de publication: 06/09/2024
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